MODERN PRECISION LONG ACTION CHASSIS - MODERN PRECISION
LA CHASSIS W/17" HANDGUARD DESERT BROWN

The right foundation matters. The Christensen Arms Modern Precision Rifle
Chassis is the same ultra-lightweight adjustable system found on the Modern
Precision Rifle now offered ac an individual component. Born of their obsession
with carbon fiber and brought up by hand in the USA, the platform delivers
effortless form and function—all weighing less than three and a half pounds.
Currently available for Remington® 700 footprint long action receivers. This
Chassis is machined from 7075 billet aluminum. This long action chassis also
includes a 17-inch FFT carbon handguard with M-Lok, an FFT carbon fiber cheek
riser, and an adjustable length of pull.

Attributes

Name: MODERN PRECISION LA CHASSIS W/17" HANDGUARD DESERT BROWN
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102925

Mfr. No.: 8100000107

Color: Desert Brown

Make: Remington

Material: Aluminum

Model: 700

Style: Adjustable

Weight: 3.5 Ibs

Delivery weight: 1.814kg

Shipping height: 1,021mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 254mm

UPC: 691328232275

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das MODERN PRECISION
LONG ACTION CHASSIS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MODERN PRECISION LONG ACTION CHASSIS von Christensen Arms
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine prazise und zuverlassige Schussleistung zu
bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Chassis an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.

Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften beziiglich des Waffenbesitzes und gebrauchs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Remington® 700 LangactionEmpfangern.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemafd montiert und gesichert sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

®* Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausriistung, einschlielich Gehérschutz und
Schutzbrille.

® Vermeiden Sie es, das Chassis unter extremen Bedingungen (z. B. bei extremen Temperaturen oder
Feuchtigkeit) zu verwenden.

® [assen Sie keine scharfen oder spitzen Gegensténde in der Ndhe des Chassis liegen, um Beschadigungen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Chassis:

Entfernen Sie vorsichtig alle Teile aus der Verpackung.

Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.
Befestigen Sie den Remington® 700 LangactionEmpfanger sicher im Chassis.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Verwendung des Chassis:

® Stellen Sie die verstellbare Lange des Abzugs gemal3 den Anweisungen ein.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitat des Chassis wahrend des Gebrauchs.
® Reinigen Sie das Chassis regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle damit verbundenen Teile gem&R den &rtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Aluminium und anderen Materialien.

® Achten Sie darauf, das Chassis nicht in der Umwelt zu entsorgen. Nutzen Sie stattdessen geeignete
Recycling oder Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Chassis erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Bedarf
Unterstltzung in Anspruch zu nehmen.



Vielen Dank, dass Sie sich flir das MODERN PRECISION LONG ACTION CHASSIS entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for the Modern Precision
Long Action Chassis

Introduction

Thank you for choosing the Modern Precision Long Action Chassis by Christensen Arms. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your chassis. Please read this
guide carefully before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed during the use of this product.
Always handle firearms and accessories with care and respect.

Keep the chassis out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the chassis in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the chassis is compatible with your firearm before installation.

Do not exceed the weight limit specified for the chassis.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance.
Use only approved accessories and components with the chassis.

Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

IS

Check Compatibility: Ensure that the chassis is compatible with your Remington® 700 footprint long action
receiver.
Gather Tools: Have the necessary tools ready for installation, including a screwdriver and any other required
equipment.
Remove Existing Stock: Carefully remove the existing stock from your firearm, following the manufacturer's
guidelines.
Attach the Chassis:

® Align the chassis with the receiver.

® Secure the chassis using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.
Install Handguard: Attach the 17inch FFT carbon handguard to the chassis using the MLok system.
Adjust Length of Pull: Adjust the length of pull to fit your preference using the adjustable mechanism.
Check Stability: Ensure that all components are securely attached before use.

Usage Instructions

Always ensure that the firearm is unloaded before handling or adjusting the chassis.

When using the chassis, maintain a proper shooting stance and grip.

Regularly check the chassis for any signs of loosening or damage during use.

Clean the chassis according to the manufacturer's recommendations to maintain its performance.

Disposal Instructions

Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
If the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact the
designated EU contact point. Always ensure that you have the product information ready for reference when seeking
assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your Modern Precision Long Action Chassis responsibly.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le Chassis
Modern Precision de Christensen Arms

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du chassis Modern Precision de Christensen Arms. Ce produit a été congu pour
offrir une performance exceptionnelle tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide afin de
vous familiariser avec les bonnes pratiques de sécurité et d'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Toujours inspecter le produit avant utilisation pour détecter tout dommage ou défaut.
Ne pas utiliser le chéssis si des pieéces sont manquantes ou endommagées.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Suivez toutes les instructions d'utilisation fournies dans ce guide.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation : Manipulez le chéssis avec soin pour éviter les blessures. Utilisez des gants si nécessaire.
Installation : Assurezvous que le chassis est correctement installé avant de I'utiliser. Consultez la section
suivante pour des instructions détaillées.

® Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le chassis. Vérifiez les spécifications
du produit pour plus de détails.

* Environnement : Utilisez le chassis dans un environnement sdr et approprié, loin de toute source de danger.

®* Maintenance : Entretenez régulierement le chassis pour garantir son bon fonctionnement et sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

® |isez attentivement le manuel d'instructions fourni avec le chassis.

® Assurezvous que tous les outils nécessaires sont a portée de main.

® Suivez les étapes d'installation comme indiqué :
® Fixez le chassis au récepteur long action Remington® 700.
® |nstallez le gardemain en carbone FFT de 17 pouces en suivant les instructions spécifiques.
® Réglez la longueur de la crosse selon vos préférences.

® Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant utilisation.

2. Utilisation du Chassis :

® Une fois installé, vérifiez que le chassis est stable et bien fixé.
® Utilisez le chassis uniguement pour les activités pour lesquelles il a été concu.
®* Ne modifiez pas le chassis de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions d'Elimination

® | orsque vous n'utilisez plus le chassis, assurezvous de le jeter de maniére responsable.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Renseignezvous sur les points de collecte des déchets
électroniques ou des matériaux recyclables dans votre région.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en carbone.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE indiqué sur I'emballage du produit ou dans le manuel.



Merci d'avoir choisi le chassis Modern Precision de Christensen Arms. En suivant ces directives, vous contribuerez a
garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Chassis per
Fucile Modern Precision di Christensen Arms

Introduzione

Grazie per aver scelto il Chassis per Fucile Modern Precision di Christensen Arms. Questo prodotto € progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.

Fai attenzione durante I'uso e non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni che
possano compromettere la tua sicurezza.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni e sostituisci le parti danneggiate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Chassis per Fucile Modern Precision in combinazione con componenti non compatibili.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a condizioni atmosferiche avverse.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Mantieni il prodotto e le sue parti lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nel caricatore.

Posiziona il ricevitore del fucile all'interno dello Chassis.

Fissa il ricevitore utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

Monta I'handguard in fibra di carbonio FFT da 17 pollici seguendo le istruzioni specifiche fornite con il
prodotto.

2. Regolazione del Rialzo Guancia:

® Regola il rialzo guancia in fibra di carbonio FFT in base alle tue preferenze personali.
® Assicurati che il rialzo guancia sia bloccato saldamente in posizione prima di utilizzare il fucile.

3. Regolazione della Lunghezza di Trazione:

® Regola la lunghezza di trazione in base alla tua statura e alla posizione di tiro preferita.
® Verifica che la lunghezza di trazione sia correttamente fissata prima di procedere all'uso.

4. Uso del Prodotto:

® Una volta installato e regolato, utilizza il fucile in un'area sicura e designata per la pratica di tiro.
® Segui sempre le norme di sicurezza relative al tiro e all'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e compositi.
® Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o servizi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti di Christensen Arms.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Chassis per
Fucile Modern Precision di Christensen Arms. Ricorda di mantenere il prodotto in buone condizioni e di segnalare
eventuali problemi di sicurezza alle autoritd competenti. Grazie per aver scelto Christensen Arms e per il tuo
impegno nella sicurezza.



Turvallisuusohjeet MODERN PRECISION LONG
ACTION CHASSIS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MODERN PRECISION LONG ACTION CHASSIS tuotteen Christensen Armsilta. Tama ohje
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytossasi turvallisessa ymparistossa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen kayttoa liiallisessa kosteudessa tai darimmaisissa sddolosuhteissa.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta iiman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
2. Kaytto
® Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etté kaikki on asennettu oikein.

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
® Pida aina huolta siita, ettd ymparist6 on turvallinen kayttaessasi tuotetta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti ymparistéa kunnioittaen.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja séannét tuotteen havittamisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, ellei se ole sallittua.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotenumerot ja muut tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MODERN PRECISION
LONG ACTION CHASSIS

Introduktion

Tack for att du valt Christensen Arms Modern Precision Long Action Chassis. Denna produkt ar designad for att ge
hog precision och palitlighet. For att sékerstélla saker anvandning och lang livslangd for ditt chassi, vanligen folj de
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer som anges i denna manual.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet chassit for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller funktionsfel omedelbart till en auktoriserad aterforséljare.

Var medveten om lokala lagar och férordningar som galler fér anvandning av gevéar och tillbehdr.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar chassit och tillhérande utrustning.

Se till att chassit ar korrekt installerat och sakrat innan anvandning.

Anvand endast kompatibla komponenter och tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att utsatta chassit for extrema temperaturer eller fuktighet.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Installations och anvandningsinstruktioner

1. Installation av chassit:

Ta bort det gamla chassit fran din Remington® 700 mottagare.

Reng6r mottagaren noggrant innan installation av det nya chassit.

Placera chassit pa mottagaren och se till att det passar korrekt.

Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta chassit. Atdrag skruvarna jamnt for att sékerstélla
stabilitet.

2. Installation av handskydd:

® Fast handskyddet pa& chassit med MLoksystemet.
® Kontrollera att handskyddet sitter ordentligt och inte rér sig.

3. Justering av kindstéd:

® Justera kindstodet till dnskad hojd och vinkel for att passa din skytteposition.
® Kontrollera att justeringen ar saker innan anvéandning.

4. Anvandning av chassit:

® Kontrollera att chassit ar korrekt installerat och att alla komponenter ar pa plats innan du anvander det.
® Anvand chassit i en sdker och ansvarig miljo, och folj alla sékerhetsforeskrifter for skytte.

Avfallsinstruktioner
® Nar chassit eller dess komponenter nar slutet av sin livslangd, vanligen se till att de avfallshanteras pa ett

miljévanligt satt.
® Kontrollera lokala foreskrifter for korrekt avfallshantering av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det kan du bidra till en séker och effektiv
anvandning av ditt Christensen Arms Modern Precision Long Action Chassis.



